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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯১২

৩৬/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)
পিরেদঃ ২. ফসেলর তৃতীয়াংশ বা চতুথাংশ দয়ার শেত বগা দয়া সেক িবিভ হাদীস এবং হাদীেসর

বণনাকারীেদর বণনাগত পাথক

ينلالنَّاق لْفَاظا فَاخْتو عبالرضِ بِالثُّلُثِ ورا اءرك نع النَّه ف فَةخْتَلادِيثِ الْمحا رذِك

للْخَبرِ

আরবী

نع وبيدَّثَنَا اح قَال عيزُر ناب وهزِيدُ ودَّثَنَا يح قَال زِيعب نب هدِ البع ندُ بمحنَا مرخْبا

نب عافنَّ رةَ ااوِيعم فَةَرِ خآخ ف لَغَهب َّتح هارِعزرِي مانَ يك رمع ننَّ ابا عنَاف

خَدِيج يخْبِر فيها بِنَه رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَاتَاه وانَا معه فَسالَه فَقَال كانَ

رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ينْه عن كراء الْمزارِع فَتَركها ابن عمر بعدُ فَانَ اذَا

سئل عنْها قَال زَعم رافع بن خَدِيج انَّ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم نَه عنْها وافَقَه عبيدُ

اءمسا نةُ برِييوجقَدٍ وفَر نب يرثكو رمع نب هال

বাংলা

৩৯১২. মুহাাদ ইবন আবদুাহ ইবন বাযী’ (রহঃ) ... নােফ’ (রহঃ) থেক বিণত য, ইবন উমর (রাঃ) তার কৃিষ

জিম করায়া িদেতন। মুআিবয়া (রাঃ)-এর িখলাফেতর শষভােগ িতিন সংবাদ পান য, রােফ’ ইবন খাদীজ (রাঃ)

এ বাপাের রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত িনেষধাামূলক হাদীস বণনা কেরন। তখন িতিন তাঁর

িনকট এেস িজাসা করেলন, আিমও তাঁর সে িছলাম। িতিন বলেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

জিম করায়া িদেত িনেষধ কেরেছন। তখন ইবন উমর (রাঃ) তা তাগ কেরন। এরপর ইবন উমর (রাঃ)-এর

িনকট কউ এ বাপাের িজাসা করেল িতিন বলেতনঃ রােফ’ ইবন খাদীজ (রাঃ) বেলন, রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম জিমর করায়া িনেত িনেষধ কেরেছন।

English

It was narrated from Nafi' that Ibn 'Umar used to lease out his arable land
until he heard at the end of Mu'awiyah's Khilafah, that Rafi' bin Khadij used
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to narrate, that the Messenger of Allah had forbidden that. He went to him -
and I (Nafi') was with him- and asked him (about that). He said:
"The Messenger of Allah used to forbid leasing arable land." So Ibn 'Umar
stopped (doing that) afterward. When he was asked about it he said: "Rafi'
bin Khadij said that the Prophet forbade that."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইরওয়া ৫/২৯৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77943

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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